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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: / pays : Canada
This public document / Le présent acte public
2. has been signed by / a été signé par
3. acting in the capacity of / agissant en Notary Public

qualité de

4. bears the seal / stamp of / estrevetudqu  NOtary Public
sceau [ timbre de

Certified
Atteste
5. at/ a Toronto, Ontario 6.the /le 2025-05-27
7. by / par
8. NEFance s i
9. Seal / stamp / sceau / timbre : 10. Signature / signature -

* This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not cerify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte
a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été émise.

* This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada.

« If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est destiné a un pays non partie 4 la Convention de La Haye du 5 oclobre 1961, il pourrait nécessiter
un légalisation par un consulat du pays de destination.

* To verify the issuance of this Apostile, see [www.officialdocuments.mgcs.gov.on.calen-
US/validitycheck/]. Cette Apostile peut &tre vérifitke 4 [l'adresse suivante
[hitps:/www.officialdocuments.mgcs.gov.on.calfr-FR/valid ity-check/]
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-Translation-

Civil Complaint
To:
g ™" “ct People’s Court of Nanjing City

Plaintiff: . Gender: Male, Ethnicity: Han, Date of Birth: =™ ., Household

Registration Address: A+ 77~ . W - =z Stigh.. trict, Sl -

City, Shanxi Province, C POy e = Ave, Ottawa, Canada, ID Number:
-ontact Information: +1 15

Defend " Gender: Female, Ethnicity: Han, Date of Birth: * 3 ) Senyid

Registration Address: ;= 7" 77 "7 T it e . - i, Gulou District, ks

City, Jiangsu Province, Current « D77 "7 Canada, ID Number:

_ontact Informati

Claims:

I. Request the People’s Court to order the dissolution of the marriage relationship between the
plaintiff and the defendant;

2. Request the People’s Court to order that the minor daughter, He jointly raised by
the plaintiff and the defendant, with the plaintiff paying “77 ser month in child support
until the daughter reaches the age _ . _

3. Request the People’s Court to order the defendant to bear all litigation costs in this case.

-

Facts and Grounds:

The plaintiff and the defendant met through work in Augv~ = and registered their marriage at
the Civil Affairs Bureau of Gulou District, ™" “ity, on Mar ~ Their daughter,
in Canada on Septembe ., .. There are no property disputes during

the marriage.

The plaintiff’ studied in Canada and obtained permanent residency in December 2013. After
returning to China for work, he met and fell in love with the defendant. After marriage, they both
moved to Canada for work. The defendant obtained Canadian permanent residency in 2023, and
they have resided in Canada ever since.

The plantiff and the defendant had a short pre-marital acquaintance period with insufficient
communication and understanding, leading to a weak emotional foundation. In the early stage of
the marriage, the relationship was relatively harmonious. However, over the course of their
cohabitation, the plaintiff discovered significant differences in personality and lifestyle habits with
the defendant. The two often quarreled over trivial family matters, lacked communication and
mutual understanding, which led to a long-term breakdown in their marital relationship.

The couple has continuously quarreled after marriage and began living separately in October 2022,
with no remaining emotional foundation. Spouses should mutually understand and trust each other,
but the plaintiff and the defendant lack trust, and their marital relationship has indeed broken down
irretrievably. Therefore, the plaintiff specially applies to your honorable court for divorce and
requests the court to grant the above claims.
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